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Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit
règlement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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Bruxelles , den 23 . juni 1980

Forslag til
RÅDETS AFGØRELSE

om godkendelse på Fællesskabets vegne den fælles hensigtserklæ
ring om gennemførelse af et europæisk forskningsprojekt om øko

logiske forhold vedrørende den kystnære havbund

. ( forelagt Rådet af Kommissionen )
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Forklarende note

Forslag udarbejdet af Kommissionens tjenestegrene

til Rådets afgørelse om udsendelse af en hensigts

erklæring om gennemførelse af et europæisk forsk¬

ningsprojekt om økologiske forhold vedrørende den

kystnære havbund .

Elleve europæiske stater , herunder syv medlemsstater i Fæilesskaoet og
selve Fællesskabet , er enedes om et fælles forskningsprogram om " økolo
giske forhold vedrørende den kystnære havbund" ( COST-pro jekt 47 )* -Et
udkast til hensigtserklæring om den fælles vilje til at gennemføre dette

program blev forelagt de 19 COST-stater og Fællesskabet til underskrift

(bilag A), og den blev undertegnet den 5 * april af følgende landes
Forbundsrepublikken Tyskland , Danmark , Frankrig , Irland , Norge , Sverige
og Det forenede Kongerige .

Programmets hovedmålsætning er at koordinere og fremme europæisk forsk
ning af den kystnære havbunds økologi ved gennemførelse af grund1æggende

undersøgelser af udvalgte økosystemer med henblik på bedre at kunne forstå
og forudsige de naturlige udsving i arternes populationer i modsætning

til de kortsigtede og lokalt forekommende menneskeskabte forandringer .

Programmet vil blive opdelt i tre adskilte , men sammenhængende forsknings

projekter , som vedrører tre biologiske samfund , der er karakteristiske
for tre bentiske levesteder ved kysten . De biologiske samfund findes

spredt over dé europæiske kyster og anses i almindelighed for at have ret

stor betydning .



4 « Programmet skal køre i mindst en fem-års periode og kan efter fælles af
tale mellem de deltagende lande forlænges yderligere .

5 . Den 9 « oktober 1979 traf Rådet afgørelse om revision af det andet fler
årige forsknings- og udviklingsprogram på miljøområdet^. I henhold til
artikel 7 i denne afgørelse kan Fællesskabet indgå aftaler med andre

stater , der deltager i COST . I medfør af samme artikel er Kommissionen
bemyndiget til at forhandle disse aftaler . Forhandlingerne er nu tilende
bragt i overensstemmelse med afsnit 4» stk . 2 i den fælles hensigtserklæ
ring , ' ' . '

Fællesskabets bidrag til programmet vil bestå il

– forelæggelse af resultaterne af flere kontrakter under den indirekte

aktion i det andet miljøforskningsprogram , navnlig i forbindelse med
emne 18 : havforurening, og forskningsområde 4 * økosystemernes økologi

- deltagelse i møder i styringsudvalget og videnskabelig og sekretariats-

mæssig støtte til dets arbejde .

7 . Finansiering 1 Projektet skal gennemføres som en samordnet aktion, hvor
forskningen finansieres nationalt . Der vil ikke blive tale om supplerende
midler fra Fællesskabet .

l ) EFT L 258 af 13 . 'oktober 1979 .
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FORSLAG TIL RÅDETS AFGØRELSE

om godkendelse på Fællesskabets vegne den fælles hensigtserklæring om
gennemførelse af et europæisk forskningsprojekt om økologiske forhold
vedrørende den kystnære havbund

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR - .

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det europæiske økonomiske
Fællesskab , '

under henvisning til Rådets afgørelse 76 / 311 / EØF af 15 . marts 1976 om ved

tagelse af et forskningsprogram 1976-1980 for Det europæiske økonomiske
Fællesskab på miljøområdet ( indirekte aktion ) miljøområdet ^, ændret ved
afgørelse 79 / 841 / EØF^ , særlig artikel 7 ,

under henvisning til udkast til forslag fra Kommissionen , og

ud fra følgende "betragtninger :

Formålet med COST-projekt 47 er at koordinere og fremme den europæiske
forskning af bentisk kystøkologi , og forskning på dette område gennemfø
res inden for rammerne af Fællesskabernes andet flerårige mil jøforsknings-
program , navnlig

1 ) L 74 af 20.3.1976,5 . 36
2 ) EFT L 258 af 13.10.1979, s . 29 .
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Fællesskabet bør derfor deltage i gennemførelsen af COST-projekt 47 ,

Komrni s si onen har i henhold til artikel 7 » stk « 2 f i afgørelse 76 / 311 / EØF
forhaxid-let med. o.g iklceHtøedlemsstater J som deltoger i COST-projekt 4-7

Udvalget for videnskabelig" og teknisk Forskning (CREST ) om disse forslag

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE «

Artikel 1

Hermed godkendes på Det europæiske økonomiske Fællesskabs vegne den
fælles hensigtserklæring om gennemførelsen af et europæisk forsknings–
proiekt om økologiske forhold vedrørende den kystnære havbund (C0ST-prO'
jekt 47)'
Døn f siles hensigtserklæring er gengivet i bilaget .

Artikel 2

Formanden for Rådet bemyndiges herved tit at - udpege de - personer / der er be
føjet 1- 11 at underskrive hensigtserklæringen .
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Artikel 3

I projektets styringsudvalg repræsenteres Fællesskabet af Kommissionen .

\
\
\Udfærdiget i Bruxelles

. På Rådata vegne
X

Formand

!
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BILAG A

FÆLLES HENSIGTSERKLÆRING

OM GENNEMFØRELSE AF EN EUROPÆISK FORSKNINGSAKTION
VEDRØRENDE BENTISK KYSTØKOLOGI

( COST- AKTION Nr . 47 )

^ GEMEINSAME ABSICHTSERKLAERUNG

ZUR DURCHFUEHRUNG EINER EUROPAEISCHEN FORSCHUNGSAKTION

BETREFFEND KUESTENNAHE BENTHONISCHE OEKOSYSTEME

( COST-AKTION 47 )

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

FOR THE IMPLEMENTATION OF A EUROPEAN

RESEARCH PROJECT ON BENTHIC COASTAL ECOLOGY

( COST PROJECT 47 )

DECLARATION COMMUNE D' INTENTION

POUR LA MISE EN OEUVRE D' UNE ACTION EUROPEENNE

DE RECHERCHE CONCERNANT LES ECOSYSTEMES BENTHIQUES COTIERS

( ACTION COST 47 )

DICHIARAZIONE COMUNE D' INTENZIONE

PER L' ATTUAZIONE DI UN' AZIONE EUROPEA

DI RICERCA NEL SETTORE DEGLI ECOSISTEMI BENTONICI COSTIERI

( AZIONE COST 47 )

GEMEENSCHAPPELIJKE VERKLARING VAN INTENTIE

VOOR HET VOEREN VAN EEN EUROPESE ONDERZOEKACTIE

OP HET GEBIED VAN BENTHONISCHE ECOSYSTEMEN LANGS DE KUST

( ACTIE COST 47 )



FÆLLES HENSIGTSERKLÆRING

OM GENNEMFØRELSE AF EN EUROPÆISK FORSKNINGSAKTION
VEDRØRENDE BENTISK KYSTØKOLOGI

( COST- AKTION Nr . 47 )
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Denn« fælleserklærings signafearar , eom giver udtryk fer
deres fælles hensigt om at deltage i en europæisk forsknings-
aktion vedrørende bentisk kystøkologi , er blevet enige om
følgende :

Del 1

1 . Det er signatarernes hensigt at samarbejde i forbin
delse med en aktion til fremme a<f forskning vedrørende
bentisk kystøkologi (i det følgende benævnt " aktionen ").

2 . Hovedformålet med aktionen er at samordne og fremme
den europæiske forskning vedrørende bentisk kystøkologi
ved gennemførelse af grundlæggende undersøgelser af nogle
økologiske systemer for bedre at kunne forstå og forudsige

. de naturlige svingninger i forekomsten af arterne i modsæt
' ning til kortfristede og lokale ændringer forårsaget af '
mennesker .

3 . Signatarerne giver herved udtryk for deres hensigt om '
. at gennemføre aktionen i fællesskab i overensstemmelse med
den generelle beskrivelse og med oversigten over en mulig
fordeling , som er gengivet i bilag II .

Aktionen gennemføres ved hjælp af fælles foranstalt
, ninger i overensstemmelse med bilag I. '

i ■ . ' i

Den samlede værdi af signatarernes aktiviteter i for
bindelse med aktionen ansættes til ca . 3 millioner euro
pæiske regningsenheder i , 1978-priser .

• 1 • ' '

Signatarerne bestræber sig på at skaffe de nødvendige
midler i overensstemmelse med deres nationale finansierings
procedure .
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Del 2

Det er signatarernes hensigt at deltage i aktionen

a ) enten ved direkte gennemførelse af undersøgelser og forsk
ning i offentlige forskningsinstitutioner (i det følgende
benævnt "offentlige forskningsinstitutioner");

b ) eller ved indgåelse af kontrakter om undersøgelser og
forskning med organisationer (i det følgende benævnt
" forskningspartnere " ) ; .

c ) eller ved levering af tjenesteydelser ;

d ) eller på flere af de ovennævnte , måder samtidig .

Del 3

/

1 . Denne fælles hensigtserklæring får virkning mellem
signatarerne , når den er undertegnet af mindst fire ■
signatarer ; den er gyldig i fem år . Dens gyldighed kan
forlænges med signatarernes . fælles indforståelse .

2 . Der kan til enhver tid foretages skriftlige ændringer
af denne fælles hensigtserklæring med signatarernes fælles
indforståelse , navnlig med henblik på at udvide udforsknin
gen af bentisk kystøkologi til også at omfatte Middelhavs
områderne .
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3 • Efl eiågnatea?, som af «n hvilken » om hilst gpunel ønsk«?
at trække sig ud af aktionen , skal tre måneder forinden
skriftligt underrette generalsekretæren for Rådet for De
europæiske Fællesskaber herom .

4 . Er der på noget tidspunkt færre end fire signatarer ,
skal den i bilag I nævnte komité undersøge den således ,
opståede situation samt , om denne fælles hensigtserklæring
skal ophøre med at være gyldig ved signatarernes beslutning

Del 4

1 . v Denne fælles hensigtserklæring er i et tidsrum på seks
måneder > fra den , første undertegnelse åben for undertegnelse
af de regeringer , som deltog i ministerkonferencen i
Bruxelles den 22 . og 23 . november 1971 , samt af Det europæ
iske økonomiske Fællesskab .

De nævnte regeringer og Det europæiske økonomiske Fæl
lesskab kan i dette tidsrum deltage midlertidigt i aktio" •

. nen , også selv om de ikke har undertegnet denne fælles hen

sigtserklæring . i

2 . Efter udløbet af denne frist på seks måneder behandles
anmodninger fra de i stk . 1 nævnte regeringer eller Det
europæiske økonomiske Fællesskab om undertegnelse af denne
fælles hensigtserklæring af den i bilag I nævnte komité ,
som kan fastsætte særlige betingelser for undertegnelsen *



Enhver signatar kan udpeg® ©n eller flere kompetente
myndigheder eller korporationer til at handle på sine vegne
både vedrørende gennemførelsen af aktionen og vedrørende .
eventuelle rettigheder og forpligtelser i forbindelse her
med . Udtrykket '"kompetente myndigheder eller korporationer "
omfatter ikke industrivirksomheder .

Del 5

Generalsekretæren for Rådet for De europæiske Fælles
skaber underretter alle signatarerne om datoerne for under
tegnelsen af denne fælles hensigtserklæring samt om datoen
for dens ikrafttræden og meddeler dem enhver anden under
retning , han , modtager i henhold til denne fælles hensigts
erklæring .

Denne fælles hensigtserklæring deponeres i General-
sekretariatet for Rådet for De europæiske Fællesskaber .
Generalsekretæren tilsender hver af signatarerne en bekræf
tet afskrift af den .



Udfærdiget i Bruxelles , den femte april nitten hundrede og
nioghalvfjerds

Geschehen zu Brüssel am fünften April neunzehnhundert-
neunundsiebzig

Done at Brussels on the fifth day of April in the year one
thousand nine hundred and seventy-nine

Fait à Bruxelles , le cinq avril mil neuf cent soixante -dix-neuf

Fatto a Bruxelles , addi' cinque aprile millenovecento
settantanove

Gedaan te Brussel , de vijfde april negentienhoderd
negenenzeventig
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POP Danmarks Regering

Gunnar RIBERHOLDT ,
Overordentlig og befuldmægtiget ambassadør ,
Fast repræsentant ved De europæiske Fællesskaber

Für die Regierung der Bundesrepublik Deutschland

. ^{MmaaA H T A >r
Helmut SIGRÏST , . - i
Ausserordentlicher und bevollmächtigter Botschafter ,
Ständiger Vertreter bei den Europäischen Gemeinschaften
Pour le Gouvernement de la République française

. /

Luc de La BARRE de NANTEUIL ,
Ambassadeur de France ,
Représentant Permanent auprès des Communautés européennes

For the Government of Ireland

Brendan DILLON ,

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary ,
Permanent Representative to the European Communities

For the Government of the Kingdom of Norway

Terje JOHANNESSEN ,
Counsellor of Embassy ^ ■
Norwegian Mission to the European Communities



For the Government of the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland

Sir Donald MAITLAND , C.M.G. , O.B.E. ,
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary ,
Permanent Representative to the European Communities

I
/

For the Government of Sweden

Bengt RABAEUS,'
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary ,
Head of Mission of the Kingdom of Sweden to the
European Communities



/
BlLAG I

SAMORDNING AP AKTIONEN

I

, 1 . Der nedsættes en forvaltningskomi'té ■ ( i det følgende
benævnt " komiteen") bestående af højst to repræsentanter
for hver signatar . Hver repræsentant kan om nødvendigt
ledsages af sagkyndige eller rådgivere .

Deltagerne i ministerkonferencen i Bruxelles den

22 . og 2.3 f . november 1971 samt Det europæiske økonomiske
Fællesskab kan i overensstemmelse med del 4 , stk . 1 , andet
afsnit , i den fælles hensigtserklæring deltage i komiteens
arbejde , dog uden stemmeret , inden de har undertegnet den
nævnte erklæring . "

2 . Komiteen sørger for samordningen af aktionen og skal
navnlig træffe de nødvendige foranstaltninger til

a ) udvælgelse af forskningsområder på grundlag af de; i
bilag II nævnte områder , herunder enhver tilpasning
forelagt af signatarernes offentlige myndigheder eller
kompetente organer i

b ) rådgivning vedrørende målsætningen for arbejdet ;

c ) udarbejdelse af detaljerede planer og fastlæggelse af
de metoder , som skal anvendes på de forskellige trin af
gennemførelsen af denne aktion :



W/-

d ) indsigt med den forskning , som udføres på signatarernes
territorium og i andre lande ;

§) sikring af forbindelsen med de pågældende kompetente
internationale organisationer ;

f ) udveksling af forskningsresultater mellem signatarerne
i den udstrækning , dette er foreneligt med hensynet til
signatarernes , deres offentlige myndigheders eller kom
petente organers og forskningspartneres interesser med
hensyn til industriel ejendomsret og fortrolige erhvervs
mæssige oplysninger ;

g ) udarbejdelse af årlige interimsrapporter og den endelige
rapport , som forelægges for signatarerne og udsendes på
en passende måde ; med henblik herpå anmoder signatarerne
om fornødent deres offentlige forskningsinstitutioner
eller forskningspartnere om periodiske rapporter og en
endelig rapport ;

h ) undersøgelse af ethvert problem , som kan opstå i forbin-
. delse med gennemførelsen af aktionen , herunder eventuelt
særlige betingelser i forbindelse med anmodninger om
undertegnelse af denne fælles hensigtserklæring , som
fremkommer senere end seks måneder efter den første

undertegnelse .

På anmodning af signatarerne varetager Kommissionen
for De europæiske Fællesskaber komiteens sekretariatsfor-
retninger .



II

Med forbehold af den nationale lovgivning foranlediger
- signatarerne , at indehaverne af industriel ejendomsret . og
af tekniske oplysninger , som er en følge af det arbejde ,

/ der er udført inden for rammerne af den del af aktionen ,
som er overdraget dem i medfør af -bilag II (i det følgende
benævnt " forskningsresultaterne ") efter ansøgning fra en
anden signatar (i det følgende benævnt " ansøgersignataren ")
er forpligtet til at meddele forskningsresultaterne og at
give ansøgersignataren eller en af denne udpeget tredjemand
tilladelse til at udnytte forskningsresultaterne og den
dermed forbundne tekniske know-how , der er nødvendig for
udnyttelsen , dersom ansøgersignataren har behov for en til
ladelse til at gennemføre

1 i

- arbejder i forbindelse med denne' aktion ; • , .

- aktioner , som ansøgersignataren har indledt vedrørende
bentisk kystøkologi ;

- eh tilknyttet europæisk aktion , der gennemføres på et se
nere tidspunkt , og som alle signatarerne eller flere af
dem er rede til at deltage i .

I ' ' ' -

Disse tilladelser gives på rimelige vilkår under hen
syntagen til god forretningsskik .

Med henblik herpå indføjer signatarerne nogle klausu- '
ler , der skal sikre , at de i stk . 1 omhandlede tilladelser
gives i kontrakter , der indgås med forskningspartnere om
undersøgelses-, forsknings- og udviklingsarbejde , der Skal
udføres i forbindelse med gennemførelsen af denne aktion .



S ignatårerne bestræber sig på alle måder , navnlig ved
indføjelse . af klausuler i de kontrakter , de indgår med
forskningspartnerne , for på rimelige vilkår og under hensyn
til god forretningsskik at udvide ovennævnte tilladelse til
også at omfatte eksisterende industriel ejendomsret og
teknisk know-how , der tidligere er erhvervet af forsknings-
partneren , i det omfang udnyttelsen af forskningsresulta
terne til de i stk . 1 nævnte formål ellers ikke ville være

mulig . Når forskningspartneren ikke kan eller vil acceptere
en sådan udvidelse , forelægger signataren inden indgåelsen
af kontrakten sagen for komiteen , for at denne kan udtale
sig derom .

Sigriatarerne træffer alle nødvendige foranstaltninger
for at sikre , at gennemførelsen af. ^ forpligtelserne i hen
hold til dette kapitel ikke berøres af en senere overførsel
af ejendomsretten til forskningsresultaterne . Enhver sådan
overførsel meddeles komiteen .

Hvis en , signatar trækker sig ud af aktionen , vil de
tilladelser til udnyttelse , som den pågældende signatar har
givet eller er forpligtet til at give andre signatarer
eller har opnået fra disse i medfør af denne fælles hensigts
erklæring , og som vedrører arbejde udført på det tidspunkt ,
hvor nævnte signatar trækker sig ud af aktionen , forblive
gyldige også efter dette tidspunkt .
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I

6 . De i nr . 1-5 anførte betingelser finder også anven
delse efter udløbet af gyldighedsperioden for nærværende
fælles hensigtserklæring , og de gælder for industriel ejen
domsret , så længe denne foreligger , samt for ubeskyttede
opfindelser og teknisk know-how , indtil disse bliver almen
eje , medmindre dette skyldes , at tilladelsens indehaver
selv har været årsag til offentlighedens kendskab dertil .



2 ) PROGRAM

2.1 . Programmet vil blive inddelt i tre forskellige ,
men sammenkædede forskningsaktioner . De har til for
mål at' undersøge tre biologiske forekomster , som er
karakteristiske for tre bentiske kystbiotoper . De

. I

biologiske forekomster er vidt udbredt ved de euro
pæiske kyster og anses almindeligvis for at være af
stor betydning . De identificeres efter "nøgle " eller
efter deres karakteristiske dyreart .

Aktion Kystbiotop Biologisk forekomst - • .

I Havbundsaflej ringer
inter- og subtide-
vandszoner

Macoma ,
Amphiura/Abra

II Klippebund
intern-tidevands- .
zone

Balanoide / Pate 11a

III Klippebund
sub-tidevandszone

Ascidie / Porifera

2.2 . ' Det fremgår af valget af disse forekomster , at
hver enkelt undersøges intensivt lokalt i . et eller
flere lande . Man råder således i hvert tilfælde over

et solidt grundlag af kundskaber , hvorpå man kan ud
vikle et udvidet program .
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GENEREL BESKRIVELSE AP AKTIONEN

CG VEJLEDENDE OVERSIGT OVER MULIG DELTAGELSE

enerel b eskrivelse af aktionen

) MAL

• • Gennemføre en realistisk og mulig grundlæggende un
dersøgelse af bentiske forekomster ved Atlanterhavets

og Vesterhavets kyster . Begrebet "basislinjeundersøgels
udvides .til at omfatte : , •

'

a ) data vedrørende den naturlige variation over den
længst mulige periode , således at der sikres rimelig
mulighed for at iagttage en lang række usædvanlige
begivenheder af klimatisk og hydrografisk art ;

b ) et tilstrækkeligt kendskab til de særlige årsager til
biologiske forandringer til at muliggøre forudsigelse
af følgerne af naturlige fysiske begivenheder med en
vi3 sikkerhed ;

c ) et tilstrækkeligt kendskab til forekomsternes dynamik
til at muliggøre forudsigelse af følgerne for hele
den biologiske forekomst af betydelige forandringer
hos enkelte arter under indflydelse af naturlige
faktorer eller af selektive forurenere .



2.3 . Internationalt forskningssamarbejde ej? nøavenaigS
for at fastslå virkningerne af klimatiske og hydro
grafiske faktorer i stor målestok på geografisk plan .
Der vil derfor blive gennemført sideløbende undersø
gelser for hver forekomst med anvendelse af tilsva
rende eller samordnede metoder i en kæde af målesta-

tioner fordelt over det geografiske område , på hvilket
den pågældende forekomst befinder sig . Blandt andre
aspekter , der anses som ønskelige på lokalt plan , skal
disse undersøgelser omfatte :

1 ) forekomstens dynamik med henblik på at vurdere de
vigtigste biologiske vekselvirkninger og at iden
tificere "nøglen " eller den dominerende . art . Dette
arbejde omfatter systematisk iagttagelse af natur
lige begivenheder og eksperimentel manipulation
af forekomstens struktur ;

2 ) bestanden (" standing crop ") og dynamikken hos
forekomsten af nøglearten , idet der lægges vægt på .

' reproduktionscyklerne og intensiteten af tilgangen
fra år til år . Da disse' data er særligt følsomme
over for små variationer' i de naturlige betingelser
og over for forurenere , må der udfoldes særlige
bestræbelser for at finde1 frem til de nøjagtigste •
metoder til at vurdere frugtbarhed og omfanget ,
hvori indvandring lykkes og yngelen udvikles ;

t



3 ) en passende række klimatisk / oceanografiske data
samt udstrakte analyser af arten og variationen af
underlaget , der er særligt vigtigt for de fore
komster , som lever på havbundsaflej ringer . Selv

. om ~ indsamlingen af visse af disse data kræver en
særlig aktion , vil den rutinemæssige indsamling
af meteorologisk/ oceanografiske data , som foretages
med henblik på andre biologiske og ikke-biologiske
formål , kunne udnyttes .

3 ) IVÆRKSÆTTELSE OG TIDSPLAN - - "

Med henblik på samordning af undersøgelsesmetoderne og
. af behandlingen af resultaterne udpeges lande , som besidder
den nødvendige erfaring :

Aktion Kystbiotop Lederland

I Havbundsaflejringer
inter- og subtide-
vandszoner

Frankng - Dr. L. CABl'OCE

II Klippebund •
inter-tidevands-
zone -, ,

Det forenede Kongerige -
Dr . J.R. LEWIS

«

III

i

Klippebund
, sub-tidevandszone

Sverige - Dr. T. LUNDALV

Denne aktion vil omfatte møder , praktiske forhandlinger ,
besøg og korte udvekslinger af forskere med henblik på sam
ordning af undersøgelsesmetoderne og af behandlingen af
resultaterne . . • .

Projektet vil strække sig over mindst fem år for at
give rimelig sikkerhed for , at en tilstrækkelig lang række
uregelmæssigt forekommende klimatisk /hydrografiske foreteel
ser vil kunne iagttages . I begyndelsen vil arbejdet samle
sig om nødvendigheden af at sikre sammenlignelige resultater
og behandling af de foreliggende data på internationalt plan .



II . VEJLEDENDE OVERSIGT OVER MULIG DELTAGELSE

AKTION
Β D DK

i
E F IRL Ν NL Ρ S UK EØF

1 . Havbundsaflej ringer X X X X X X X X X X X

xnter- og subtide-
vandszone

2 . Klippebund " X X X X X X

mter-tidevandszone

3 . Klippebund X X X X X X X X

sub-tidevandszone

Nøgle : B - Belgien
D - Forbundsrepublikken Tyskland ' •

DK - Danmark
E - Spanien
F - Frankrig

IRL - Irland
N - Norge

NL - Nederlandene
P - Portugal
S - Sverige

UK - Det forenede Kongerige
EØF - Det europæiske økonomiske Fællesskab

( lederlandene er understreget ; parenteser angiver , at deltagelsen endnu
skal bekrr?^tes ) .


